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Insekten-
Lebend-Fanger mit Lupe

Einfangen - Beobachten - Freilassen

@B

1. BestimmungsgemdRe Verwendung

Der Insektenfanger ist kinderleicht zu bedienen. Sie kénnen
mit dem Produkt Insekten aus dem Haus entfernen, ohne sie
zu verletzen. Oder Ihre Kinder kénnen Insekten fangen und
mit der eingebauten Lupe genau betrachten. Das entspricht
nicht nur dem Forscherdrang der Kinder, sondern nimmt ih-
nen die Angst vor Insekten. Einfach den Haubenverschluss
zuriickziehen, vorsichtig die gedffnete Fanghaube mit ruhi-
ger Hand und gleichmaRiger Bewegung iber das gewiinschte
Insekt stilpen und dann langsam mit dem Schieber am Griff
die Fanghaube verschlieRen.

Gebrauchsanweisung
Art.-Nr. 80009

Einfangen und freilassen, statt vernichten. Fordern Sie das
Natur- und Umweltbewusstsein von Kindern und Erwachse-
nen!

2. Sicherheitshinweise

*Das Verpackungsmaterial usw.
gehort nicht in den Aktionsbe-
reich von Kindern. Kinder sollen
nicht unbeaufsichtigt mit dem
Gerdt spielen.

» Bewahren Sie diese Gebrauchsan-
weisung auf und geben Sie diese
bei Weitergabe des Produktes
mit.

Lassen Sie das Gerdt nicht

unbeaufsichtigt in der pral-
len Sonne liegen. Die Lupenfunktion
kann ggf. die Sonnenstrahlen biin-
deln und das Produkt beschadigen
oder einen Brand ausldsen.

3. Lieferumfang

* Insekten-Lebend-Fanger mit Lupe
« Gebrauchsanweisung
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4. Allgemeine Hinweise

« Es ist zu beachten, dass Bedienfehler oder Schaden, die
durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entste-
hen, auRerhalb des Einflussbereichs der Gardigo liegen
und fiir daraus resultierende Schaden keinerlei Haftung
tibernommen werden kann. Dies gilt auch dann, wenn Ver-
dnderungen an dem Gerdt vorgenommen wurden oder in
anderer Weise Fehlbedienungen, fahrldssige Behandlung
oder Missbrauch zu Schaden gefiihrt haben. In diesen Fal-
len erlischt auch die Garantie.

« Sdubern Sie das GCerdt bei Verschmutzung mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine scharfen Reiniger
oder Losungsmittel.

Service: Telefon (0 53 02) 934 8788
Mail service@gardigo.de
lhr Gardigo-Team



Insect Catcher
with magnifying glass

Instruction manual
Art.-No. 80009

1. Intended Use

The insect catcher is child’s play to operate. You can use the
product to remove insects from the house without harm-
ing them. Alternatively, your children can catch insects and
closely observe them with the built-in magnifying glass. This
not only satisfies children’s urge to explore but also helps to
dispel their fear of insects. Simply pull back the hood catch,
carefully place the opened capture hood over the desired
insect with a steady hand and a smooth motion, and then
slowly close the capture hood with the slider on the handle.

Capture and release, instead of destroying. Promote nature
and environmental awareness in children and adults!

2. Safety Instructions

* The packaging material, etc., does
not belong in children’s play area.
Children should not play with the
device unsupervised.

» Keep these Instructions for Use
and pass them on when giving the

product to others.
A Do not leave the device un-

attended in direct sunlight.
The magnifying glass function may
focus the sun’s rays, potentially
damaging the product or starting a
fire.

3. Scope of delivery
« Live Insect Catcher with Magnifying Glass
* Instruction manual
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Please note that operating errors or damage resulting from
non-compliance with the operating instructions are out-
side the sphere of influence of Gardigo, and no liability can
be assumed for any resulting damage. This also applies if
changes have been made to the device or if incorrect oper-
ation, negligent handling, or misuse has otherwise led to
damage. In these cases, the warranty is also void.

« If the device is dirty, clean it with a damp cloth. Do not use
harsh cleaning agents or solvents.

Service: service@gardigo.de
Your Gardigo-Team



Attrape-Insectes
avec loupe

Notice d’utilisation
Réf. 80009

1. Utilisation prévue

L'attrape-insectes est trés simple a utiliser. Il vous permet
de vous débarrasser des insectes présents dans votre mai-
son de maniére hygiénique, sans les blesser et sans produits
toxiques. Vos enfants peuvent également attraper des in-
sectes et les observer grace a la loupe intégrée. Ce faisant,
vos enfants développeront un intérét pour la nature et pour
la biodiversité et vaincront leur phobie des insectes. Ouvrez
le rideau de |a petite trappe, recouvrez I'insecte en placant la
trappe délicatement et d’'un mouvement souple au-dessus de
lui et refermez lentement le rideau au moyen du poussoir sur
le manche. Attraper et relacher les insectes au lieu de les tuer.

Hygiénique - sans produits toxiques - respectueux de I'envi-
ronnement et des insectes. Cela encourage les enfants et les
adultes a s'intéresser a la nature et a la biodiversité.
2. Consignes de sécurité et avertis-
sements
» Gardez matériaux d’emballage,
etc. en dehors de la portée des
enfants. Les enfants ne devraient
pas jouer sans surveillance avec
I'appareil.
« Veillez a conserver cette notice et
a la joindre a I'appareil si vous le
transmettrez ultérieurement.

Ne laissez pas le dispositif
en plein soleil sans surveil-
lance. La loupe pourrait focaliser les
rayons du soleil et endommager le
dispositif, voire déclencher un in-
cendie.
3. Contenu de I'emballage

+ Attrape-insectes avec loupe
« Notice d'utilisation
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4. Remarques générale

« Nous déclinons toute responsabilité pour les erreurs d’uti-
lisation ou de branchement ou les dommages causé par le
non-respect des instructions en dehors du contréle de Gar-
digo. Cela vaut aussi si des modifications ou des tentatives
de réparation ont été apportées a I'appareil ou si d'autres
composants ont été utilisés ou si toute autre erreur d'utili-
sation ou une utilisation négligente ou abusive ont conduit
a des dommages. Dans ces cas, |a garantie expire.
Nettoyez le dispositif avec un chiffon humide. Ne pas utili-
ser de produits nettoyants abrasifs ou de solvants.

Service : service@gardigo.de
Votre équipe Gardigo




Atrapa Insectos
con lupa

Manual de instrucciones
Art.-No. 80009

1. Uso previsto

El Atrapa Insectos es muy facil de usar. Puede servir para sa-
car insectos de su hogar de forma higiénica y sin tener que
usar sustancias toxicas o lastimar los animales. O puede ser
utilizado por sus hijos para atrapar y observar insectos con
la lupa integrada. Esto les hace mas conscientes respecto al
medio ambiente y, asi, se les quita el miedo a los insectos.
Retire el cierre para abrir el recipiente, colé6quelo con un movi-
miento tranquilo y suave sobre el respectivo insecto y vuelva
a cerrarlo despacio mediante la portezuela ubicada junto a la
manija.

Atrapar y soltar en vez de matar. Higiénico - sin sustancias
toxicas - respetuoso con el medio ambiente y con los anima-
les. Les hace mas conscientes respecto a la naturaleza y al
medio ambiente tanto a los nifios como a los adultos.

2. Indicaciones de seguridad

* El embalaje etc. deben ser man-
tenidos lejos del alcance de nifios.
Los nifios no deben jugar sin vigi-
lancia con el dispositivo.

* Guarde este manual y, en caso de
pasar el dispositivo a otra perso-
na, entrégueselo también.

Nunca deje el dispositivo

sin atencién mientras se
encuentra expuesto a pleno sol. La
lupa podria llegar a concentrar los
rayos solares y a dafiar el producto o
causar un incendio.

3. La entrega incluye
 Atrapa Insectos con lupa
* Manual de instrucciones
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4. Instrucciones generales

« La garantia cubre la eliminacién de todos los defectos que
se deben a material incorrecto o defectos de fabricacion. Se
ha de tener en cuenta que los fallos de empleo, de conexién
o dafios que se produzcan por inobservancia del manual de
instrucciones quedan fuera de la esfera de influencia de
Gardigo, por lo que Gardigo no podra asumir la responsabi-
lidad por los dafios resultantes. Esto se aplica incluso si se
han realizado cambios o intentos de reparacién en el dis-
positivo o si se han implementado componentes externos,
asi como dafios y dafios colaterales que sean resultado del
manejo incorrecto, del manejo imprudente o del abuso del
dispositivo. En todos estos casos expiraria la garantia.

« Si el dispositivo llega a ensuciarse, limpielo con un trapo
hamedo. No use limpiadores abrasivos ni disolventes.

Servicio: service@gardigo.de
Su Equipo Gardigo



Cattura Insetti
con lente d’ingrandimento

Istruzioni per I'uso
Art.-No. 80009

an

1. Uso previsto

Il collettore di insetti & molto facile da usare. E possibile uti-
lizzare il dispositivo per rimuovere gli insetti da casa in modo
igienico e non tossico, senza ucciderli. | tuoi bambini possono
catturare insetti e guardarli da vicino con la lente d'ingran-
dimento integrata. Cid serve a promuove la consapevolezza
della natura e dell’'ambiente per i bambini e li priva della
paura degli insetti. E sufficiente tirare indietro |a chiusura del
cappuccio, posizionare delicatamente il cappuccio di cattura
aperto sull’insetto desiderato con mano ferma e un movi-
mento costante, quindi chiudere lentamente il cappuccio di
cattura con il cursore sul manico. Cattura e rilascia, senza
uccidere.

Igienico - non tossico - amico dell’ambiente. Questo pro-
muove la consapevolezza naturale e ambientale di bambini
e adulti.

2. Avvertenza di sicurezza

* Tenere lontano materiali daimbal-
laggio, ecc dalla portata dei bam-
bini. | bambini non devono giocare
incustoditi con il dispositivo.

* Conservare queste istruzioni e
consegnarle insieme all’apparec-
chio, nel caso in cui questo venga

prestato/rivenduto.
A Non lasciare il dispositivo

incustodito sotto il sole. La
luce del sole puo essere filtrata dal-
la lente di ingrandimento e danneg-
giare il prodotto o provocare un in-
cendio
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3. Fornitura
« Cattura insetti con lente d’ingrandimento
« Istruzioni per I'uso

4. Informazioni generali

< N.B. Gardigo declina qualsiasi responsabilita riguardo a
guasti ai collegamenti o danni, causati dalla non ottempe-
ranza alle seguenti istruzioni. Cid vale anche in caso ven-
gano apportate modifiche o riparazioni all’apparecchio e in
caso di utilizzo o altri componenti, portando a un conse-
guente malfunzionamento del dispositivo. In questi casi,
la garanzia perde di validita.

« In caso di sporcizia pulire I'unita con un panno umido. Non
utilizzare detergenti abrasivi o solventi.

Servizio: service@gardigo.de
Il vostro team Gardigo



Insectenvanger
met vergrootglas

Instructies
Art.-Nr. 80009

Qo

1. Gebruik volgens de voorschriften

De insectenvanger is heel gemakkelijk te gebruiken. U kunt
het apparaat gebruiken om insecten uit het huis te verwij-
deren en dit gebeurt hygiénisch en niet-toxisch, zonder ze te
verwonden. Dok kunnen uw kinderen de insecten vangen en
er goed naar kijken met het ingebouwde vergrootglas. Dit be-
vordert het bewustzijn van de natuur en het milieu en berooft
hen van de angst voor insecten. Trek simpelweg de kap terug,
plaats de geopende vangkap voorzichtig over het gewenste
insect met een vaste hand en een gelijkmatige beweging en
sluit dan langzaam de vangkap met de schuif op het handvat.
Vangen en vrijgeven, niet vernietigen.

Hygiénisch - niet giftig - milieuvriendelijk - lief voor de die-
ren. Dit bevordert het natuurlijke en milieubewustzijn van
kinderen en volwassenen.

2. Veiligheidsinstructies

* Verpakkingsmateriaal horen niet
in het actiebereik van kindern.
Kinderen mogen niet zonder toe-
zicht met het apparaat spelen.

* Bewaar deze handleiding en geef
deze bij doorgave van het appa-
raat mee.

Laat het apparaat niet on-

beheert achter in de bran-
dende zon. Het vergrootglas kan de
stralen van de zon bundelen en zo
de functie van het apparaat bescha-
digen of zelfs brand veroorzaken.

3. Omvang levering
+ Insectenvanger met vergrootglas
« Instructies
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4. Algemene informatie

« De garantie dekt alle gebrekken die het gevolg zijn van on-
juist materiaal of fabricagefouten. Er zij op gewezen dat
bedien- of aansluitfouten of schade die door niet-naleving
van de gebruiksaanwijzing ontstaat, buiten de invloeds-
sfeer van de Gardigo liggen en voor daaruit voortvloeiende
schade geen enkele aansprakelijkheid kan worden aan-
vaard. Dit geldt ook als wijzigingen of reparatiepogingen
aan het apparaat werden gedaan of andere onderdelen
werden gebruikt en bij schade en gevolgschade die door
onjuiste bedieningen, nalatige behandeling of misbruik
zijn ontstaan. In al deze gevallen vervalt ook de garantie.
Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik geen
agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen.

Service: service@gardigo.de
Uw Gardigo-team



Apanhador de insetos
com lupa

Manual de instrugoes
Art.-No. 80009

1. Uso designado

0 Apanhador de insetos é muito facil de usar. Com este pro-
duto, vocé pode remover insetos da casa de maneira higiénica
e sem veneno, sem feri-los. Ou seus filhos podem capturar
insetos e observa-los de perto com a lupa integrada. Isso pro-
move a consciéncia ambiental e natural e reduz o medo de
insetos. Basta puxar para tras o fecho da capa, posicionar cui-
dadosamente a tampa de captura aberta sobre o inseto com
uma mao firme e um movimento constante, e entao fechar
lentamente a tampa de captura com o deslizante no cabo.
Capturar e soltar, em vez de destruir.

Higiénico - sem veneno - ecoldgico - amigavel aos animais.
Isso promove a consciéncia ambiental e natural de criancas
e adultos.

2. Instrugdes de seguranca

* O produto e sua embalagem de-
vem ser mantidos fora do alcance
das criancas! As criancas ndo de-
vem de forma alguma brincar com
0 aparelho sem supervisao.

* Mantenha essas instrucdes em
um lugar seguro e as passe adian-
te quando passar o dispositivo
para uma terceira pessoa.

Ndo deixe o dispositivo ao

sol sem supervisao. A fun-
cao de lupa pode concentrar os raios
solares e danificar o produto ou
causar um incéndio.

3. Material fornecido

Apanhador de insetos com lupa
* Manual de instrucdes

YAV,
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4. Informacdes gerais

« Deve-se observar que erros de operagdo ou conexao ou da-
nos causados pela ndo observancia das instrugdes de uso
estdo além do controle da Gardigo e ndo podemos assumir
responsabilidade pelos danos resultantes, e a garantia sé
pode ser aplicada a um dispositivo completamente equi-
pado em condicdes ideais. Isso se aplica especialmente
se foram feitas alteracdes ou tentativas de reparo, se o
circuito foi modificado ou pelo uso de componentes dife-
rentes dos originais e/ou se 0 manuseio do dispositivo foi
incorreto, descuidado ou abusivo. Em todos esses casos, a
garantia expira.

« Odispositivo pode ser limpo com um pano imido. Nao use
solventes ou detergentes.

Servigo: service@gardigo.de
A sua Equipa Gardigo



Lapac hmyzu pro odchyt
zivych jedinci s lupou

s

Navod k pouzivani

Prod. ¢. 80009
1. Uéel pouziti
Lapat hmyzu se ovlada velmi snadno. Pomoci tohoto vyrobku
muZete hmyz odstranit z domu, aniz byste jej zranili. Nebo si
vasde déti mohou chytat hmyz a peclivé si ho prohlizet pomoci
vestavéné lupy. To nejenze odpovida touze déti po objevova-
ni, ale zaroveri jim to odstrafuje strach z hmyzu. Jednoduse
zatahnéte zpét uzavér lapace, opatrné a klidnou rukou na-
sad'te otevfenou lapatovou haubnu rovnomérnym pohybem
pfes pozadovany hmyz a pak pomalu posuvnikem na rukojeti
lapacovou haubnu uzaviete.

Chytit a pustit, misto zahubit. Podpofte povédomi o pfirodé a
Zivotnim prostredi u déti i dospélych!

2. Bezpetnostni pokyny
* Obalovy material atd. nepatfi do
akéniho dosahu déti. Déti by si se
zafizenim nemély hrat bez dozoru.
 Tento navod k pouZiti uschovejte
a pri pfedani vyrobku jej predejte
spolu s nim.
Nenechavejte zafizeni bez
dozoru na pfimém slunci.
Funkce lupy muZe pfipadné sou-
stfedit slune&ni paprsky a vyrobek
poskodit nebo zpasobit pozar.

3. Rozsah dodavky
« Lapa¢ hmyzu pro odchyt Zivych jedinct s lupou
* Navod k pouZivani
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4. \/Seobecné pokyny

« Je tfeba mit na paméti, Ze chyby v obsluze nebo skody
vzniklé nedodrZzenim navodu k obsluze jsou mimo sféru
vlivu spole¢nosti Gardigo a za takto vzniklé skody nelze
prevzit Zzadnou odpovédnost. To plati i v pfipadé, Ze na za-
fizeni byly provedeny zmény nebo pokud jinym zptsobem
vedly k poskozeni nespravna obsluha, nedbalé zachazeni
nebo zneuZziti. V téchto pfipadech zanika i zaruka.

< Zafizeni pfi znetisténi otistéte vihkym hadfikem. Nepouzi-
vejte ostré ¢istici prostfedky nebo rozpoustédla.

Servis: service@gardigo.de
Vas Gardigo-tym



Lapac hmyzu pre odchyt
zivych jedincov s lupou

Navod na pouzitie
Cislo vyrobku: 80009

1. Urcené pouzitie

Lapat hmyzu sa obsluhuje vel'mi jednoducho. Pomocou tohto
produktu méZete odstranit hmyz z domu bez toho, aby ste
ho zranili. Alebo si vase deti mdzu chytit hmyz a pomocou
vstavanej lupy si ho pozorne prezriet. To nielenZe zodpoveda
tuzbe deti po objavovani, ale zaroveri im to odstrafiuje strach
z hmyzu. Jednoducho potiahnite spat uzaver lapaca, opatrne
a pokojnou rukou nasad'te otvorent lapacovi haubfiu rovno-
mernym pohybom cez poZadovany hmyz a potom pomaly
postvacom na rukovdti lapatovi haubfiu uzavrite.

Chytit a pustit, namiesto znicit. Podporte povedomie o priro-
de a Zivotnom prostredi u deti a dospelych!

2. Bezpecnostné pokyny

* Obalovy material atd'. nepatri do
akéného dosahu deti. Deti by sa
so zariadenim nemali hrat bez do-
zoru.

* Tento navod na pouzitie uscho-
vajte a pri odovzdani produktu ho
odovzdajte spolu s nim.

Nenechavajte zariadenie
bez dozoru na prudkom
sInku. Funkcia lupy méZe pripadne
sustredit sine¢né luce a produkt po-
Skodit alebo spbsobit poZiar.
3. Rozsah dodévky

 Lapac hmyzu pre odchyt Zivych jedincov s lupou
« Navod na pouzitie
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4. \/Seobecné pokyny

« Je potrebné dbat na to, Ze chyby v obsluhe alebo skody,
ktoré vzniknd nedodrZzanim navodu na obsluhu, si mimo
sféry vplyvu spolocnosti Gardigo a za takto vzniknuté
skody nemozno prevziat Ziadnu zodpovednost. To plati
aj vtedy, ak sa na zariadeni vykonali zmeny alebo ak inym
sposobom viedli k poskodeniu nespravna obsluha, nedbalé
zaobchadzanie alebo zneuzitie. V tychto pripadoch zanika
aj zaruka.

« Zariadenie v pripade znetistenia o€istite vlhkou handri¢-
kou. NepouZivajte ostré Cistiace prostriedky alebo rozpus-
tadla.

Servis: service@gardigo.de
Vas Gardigo-tim



tapacz owadow do odtowu
zywych osobnikow z lupa

Instrukcja obstugi
Numer artykutu: 80009

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

tapacz owadéw jest bardzo tatwy w obstudze. Za pomoca
tego produktu mozna usuwac owady z domu bez ich ranie-
nia. Lub tez Panstwa dzieci moga tapac owady i doktadnie
je obserwowat za pomoca wbudowanej lupy. Odpowiada to
nie tylko naturalnej ciekawosci dzieci, ale réwniez zwalcza
ich strach przed owadami. Wystarczy pociggna¢ do tytu za-
trzask kapturka, ostroznie i rownym ruchem natozy¢ otwarty
kapturek tapacza na pozadanego owada, a nastepnie powoli
zamkna¢ kapturek tapacza za pomoca suwaka na uchwycie.

tapac i wypuszczaé, zamiast niszczy¢. Promuj $wiadomosé
przyrody i srodowiska u dzieci i dorostych!

2. Wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa

» Materiaty opakowaniowe itp. nie
naleza do obszaru dziatan dzieci.
Dzieci nie powinny bawic sie urza-
dzeniem bez nadzoru.

* Niniejsza instrukcje obstugi nale-
zy zachowac i przekazac jg wraz z
produktem w przypadku jego dal-

szego udostepniania.

f:i Nie pozostawiac¢ urzadze-

nia bez nadzoru w petnym

stoncu. Funkcja lupy moze ewentu-

alnie skupi¢ promienie stoneczne i

uszkodzi¢ produkt lub spowodowac
pozar.

3. Zakres dostawy
« tapacz owadéw do odtowu zywych osobnikéw z lupa
* Instrukcja obstugi
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4, 0gélne wskazowki

< Nalezy pamieta¢, ze btedy w obstudze lub uszkodzenia
wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji obstugi sa poza
sferg wptywu firmy Gardigo, a za wynikajace z tego szko-
dy nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci. Dotyczy to
réwniez sytuacji, w ktérej w urzadzeniu dokonano zmian
lub w inny sposéb doprowadzito do szkéd nieprawidtowe
uzytkowanie, niedbate obchodzenie sie lub niewtasciwe
uzycie. W tych przypadkach gwarancja réwniez wygasa.

* W przypadku zabrudzenia urzadzenie nalezy czysci¢ wil-
gotng szmatka. Nie uzywac ostrych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw.

Serwis: service@gardigo.de
Zespét Gardigo

n



Capcana pentru insecte vii cu
lupa

Instructiuni de utilizare
Numadr articol: 80009

1. Utilizare prevazuta

Capcana pentru insecte este foarte usor de utilizat. Puteti
folosi produsul pentru a indeparta insectele din casa fara a
le rani. Sau copiii dumneavoastra pot prinde insecte si le pot
privi indeaproape cu lupa incorporatd. Acest lucru nu numai
cd le satisface curiozitatea copiilor, dar le si inlatura frica de
insecte. Pur si simplu trageti inapoi dispozitivul de inchidere
al capotei, asezati cu grija capota deschisa, cu o mand calma
si cu o miscare uniformd, peste insecta dorita si apoi inchideti
ncet capota glisanta de la maner.

Prindeti si eliberati, in loc sd distrugeti. Promovati constienti-
zarea naturii si a mediului la copii si adulti!

2. Instructiuni de siguranta

* Materialul de ambalare etc. nu
trebuie sd se afle in zona de acti-
une a copiilor. Copiii nu trebuie sa
se joace nesupravegheati cu dis-
pozitivul.

« Pastrati aceste instructiuni de uti-
lizare si transmiteti-le impreund
cu produsul in cazul in care acesta

este instrdinat.
A Nu lasati dispozitivul ne-

supravegheat 1n soarele
puternic. Functia de lupa poate,
daca este necesar, sa concentreze
razele soarelui si sa deterioreze
produsul sau sa provoace un incen-
diu.

3.Continutul livrarii
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4. Indicatii generale

« Trebuie remarcat faptul ca erorile de operare sau daune-
le cauzate de nerespectarea instructiunilor de utilizare se
afla in afara sferei de influentd a Gardigo si nu poate fi
asumata nicio raspundere pentru daunele rezultate. Acest
lucru este valabil si in cazul in care au fost efectuate modi-
ficari la aparat sau daca, intr-un alt mod, utilizarea gresi-
ta, manipularea neglijenta sau abuzul au dus la daune. in
aceste cazuri, garantia se stinge de asemenea.

« Curatati aparatul cu o carpa umeda in caz de murdarire. Nu
utilizati detergenti sau solventi agresivi.

Service: service@gardigo.de
Echipa dumneavoastra Gardigo



Hvatac insekata za zivi ulov s
lupom

Upute za uporabu
Art.-br.: 80009
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1. Namjenska uporaba

Hvatat insekata je jednostavan za rukovanje. Proizvod mo-
Zete koristiti za uklanjanje insekata iz kué¢e bez nanosenja
ozljeda. Ili va3a djeca mogu uhvatiti insekte i paZljivo ih pro-
matrati s ugradenom lupom. To ne samo da odgovara istra-
Zivatkoj znatizelji djece, ve¢ im uklanja i strah od insekata.
Jednostavno povucite natrag zatvarac poklopca, paZljivo i
mirnom rukom i ravnomjernim pokretom stavite otvoreni
poklopac za hvatanje preko Zeljenog insekta, a zatim polako
zatvorite poklopac s pomocu klizaga na rucki.

Uhvatiti i pustiti, umjesto unistiti. Promovirajte svijest o pri-
rodi i okoli3u kod djece i odraslih!

2. Sigurnosne upute

» Materijal za pakiranje itd. ne spa-
da u podrucje djelovanja djece.
Djeca se ne smiju igrati s ureda-
jem bez nadzora.

* Sacuvajte ove upute za uporabu i
predajte ih pri prosljedivanju pro-
izvoda.

Ne ostavljajte uredaj bez

nadzora na izravhom sun-
cu. Funkcija lupe moZe eventualno
skupiti sunceve zrake i oStetiti pro-
izvod ili izazvati pozar.

3. Opseg isporuke
» Hvatac insekata za Zivi ulov s lupom
« Upute za uporabu
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4. Opce napomene

Treba uzeti u obzir da su pogreske u rukovanju ili o3tecenja
nastala nepostivanjem uputa za uporabu izvan podrucja
utjecaja tvrtke Gardigo te se za nastale Stete ne preuzima
nikakva odgovornost. To vrijedi i ako su na uredaju naprav-
liene izmjene ili ako su na drugi nacin pogresno rukovanje,

.

neoprezno postupanije ili zlouporaba doveli do o3tecenja. U
tim slucajevima jamstvo takoder prestaje vaziti.

< Otistite uredaj vlaznom krpom u slu€aju prljavstine. Ne ko-
ristite jaka sredstva za ¢iscenje ili otapala.

Servis: service@gardigo.de
Vas Gardigo-tim



Ynosuten 3a XXMBU HACEKOMM C
nyna

@ Mucrpykumu 3a ynotpeba

ApTukyneH Homep: 80009
1.MpepHazHaueHne
YNIOBUTENST 33 HaCEKOMM € M3KITIUUTENHO JieceH 3a u3non3eaxe. MoxeTe
[a U3non3BaTe NPOAyKTa, 3a Aa OTCTPaHABATe HACEKOMM OT KbLIATa, 6e3 Aa
Y HapaHsiBaTe. Mnm fiewaTa Bu MoraT Aa OBST HAceKOMM 1 ia M Habio-
[aBar 01611130 C BrpafeHata nyna. Toa He caMo 0TroBaps Ha M3CNef0Ba-
TENCKUA HarOH Ha AeLaTa, Ho 1 NpeMaxBsa CTpaxa M OT HacekoMu. [pocTo
U3nbpnaiiTe Hasaj 3akNIOYBALMA MEXAHM3bM Ha Kanaka, BHUMATENHO
nocTaBeTe OTBOPEHUS YNOBMTEN C Kanak ¢ CMOKOIHA pbka M PaBHOMEPHO
[BVKEHHE Hafl XENaHOTO HAaCeKoMO U Cef Toa 6aBHO 3aTBOpeTe Kanaka
C NAb3raya Ha ApbxKaTa.

YnassHe v 0cBO6OX/aBaHe, BMECTO YHuLIOKaBaHe. HacbpyaBaiite ekono-

TM4HOTO Cb3Hakwe 3a NPUPOAATA v OKO/IHATA CPeaa KaKTo y Aeua, Taka u

y Bb3pacTHu!

2. UnctpyKkuwn 3a 6esonacHoct

¢ OnakoBBLYHMAT MaTepuan u ap. He TpsibBa
fia 6baar B obcera Ha fielcTBMe Ha fela-
Ta. [leuata He TpflﬁBa [a Urpadr C ypeaad
0e3 Hapzop.

° CbXpaHﬂBaIZTe T€3M MHCTPYKUUK 3a yno-

Tpeba u v npeaaitTe 3aeAHO C NPOAYKTA,

dKO ro npenaBate HaTaTbK.

He octassiite ypena 6e3 Haa3op

Ha CNHO CTbHLE. DyHKLMATA Ha
nynata MoXe eBeHTyanHo Aa dokycupa
CTbHYEBUTE NIbYM U 43 NOBPEAM NPOAYKTA
WNW Aa Npean3BrKa Noxap.

3.06xBaT Ha fOCTaBKaTa
* V1I0BUTEN 32 XWMBYM HACEKOMM C fiyna
* WHCTpyKumy 3a ynotpeba
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4. 061M yKasaHus

« TpabBa fa ce otbenexu, Ye rpewku npu 0BCNYKBAHETO MAK LETH,
Bb3HMKHANW MOPajM HecnasBaHe Ha MHCTPYKLUMMTE 3a 06CnyXBaHe,
Ca M3BbH Cdepata Ha BAMsHMe Ha Gardigo v He Moxe A3 Gbae noeta
HUKaKBa OTFOBOPHOCT 33 MPOU3TUYALLMTE OT TOBA LLeTH. TOBA BaXM U B
Q1yyaid, Ye ca HanpaBeHu NPOMEHM N0 YPeaa in ako No ApYr HauMH
HenpasunHo o6cnyxBaHe, HebpexHo bopaBeHe unu 3noynotpeba ca
Z0BE/M A0 LWeTK. B Te3un ciyyan rapaHumsTa Cbluo oTnasa.

Mouncree ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna npy 3aMbpcsBaxe. He unonssaitte
CUJTHW NOYUCTBALLM NPenapaTi Uan pasTBoOPUTENN.

Cepau3: service@gardigo.de
Bawmsar Gardigo-ekun
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